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HUSZAR A TEKNOBEN

A DEBERNEKYEK KOZAKJA

Deberneky Janos szelid lelk(i, csendes ember
volt, aki még a légynek se vétett s ha a nagy-
asszony (Debernekyné, sziiletett Székely Anna)
megindult a szobékban a Iégycsapdval, borzongva
hunyta be a szemét, hogy a tomeges gyilkolasokat
ne lassa.

— Mi lett volna bel6led, ha a kozépkorban
taldlsz szlletni? — pirongatta a nagyasszony. —
Mikor lovon kellett Ulni, tdborozni, csatarozni,
torok vért ontani. Milyen szerencséd Janos, hogy
ilyen aludtej-vilagban szulettél.

Addig-addig mondogatta ezt Székely Anna,
hogy egyszer csak kezdett az az aludtej-vilag meg-
fordulni. A tej bel6le atvaltozott piros vérré és
nem aludt, hanem pezsgett.

A nagy nemzeti szonok kimondta a végzetes
szOt az orszaggydilésen: ,,Mérkézzink ossze!"

A nagy nemzeti koltd elszavalta a gyujté dalt:
»Talpra magyar, hi a haza!"

S egyszerre mozogni, elevenedni kezdett
minden.

Micsoda nyar volt az az 1848-iki! Forro,



széraz. F(0 helyett katondk néttek a foldb6l. De
minek is lett volna a fi? A kaszak elmentek fegy-
vereknek, a kaszasok katonaknak.

De a Deberneky-kastély csendes maradt sok
ideig a nemzeti harc alatt is. Debernek kis falucska
messze a hegyek kozott, erd6ktdl eltakarva; a
harcvonalakba bele nem esett. Janos ar békében
ult otthon, csak a férfi-cselédjei szaladtak szét.
Asszonyokkal és aggastyanokkal dolgoztatott.

A nagyasszony Valtig zsortol6dott:

— Janos, Janos! Van-e lelked Janos, hogy
itthon csticsulsz a hamun, mint egy vén asszony?
Hat illik ez? Nem szégyenled magadat?

— Itthon is kell a férfi, — védekezett Janos
uar. — Ki tudja, mire leszek itthon j6? Hallgass
asszony, hallgass!

— No hiszem majd meglatom, hogy viseled
magad itthon, ha lesz valami.

Egy tizenkét éves fiuk volt Debernekyéknek,
a sz6ke furtd Palika. Vézna, cingar legényke, de
az anyja vére folyt benne, nem az apjaé, mert
er6nek erejével a taborba akart menni.

— Hiszen én is el tudom mar sutni a puskat.

— De hordani nem birod, fiacskdm, Leros-
kadnal te ott a faradsagtdol. Nem eresztlek fiam, —
csititotta az anyja, — réérsz te még arra. Hiszen,
ne félj, lesz még nekink haborink ezekkel mas-
kor is!

Messze a csataterekt6l nem is valami borzal-
mas a habord. Csak a pirosl6 ég mutatja majd
nyugaton, majd keleten, hogy varosok, falvak égnek
arra. Janos Ur lefekszik a kertben a foldre s Ggy
hallgatja, hogy van-e valahol valami. A f6ld sok,



Hiszen én is el tudom mar siitni a puskat.



sok mértfoldre elviszi az 4agya dorejét. A mi
hazank, a mi édes anyéank teste messze darabon
rezg, ha valami fa rajta.

Janos ur felséhajt ilyenkor:

— Ma megint dolgoznak!

Azutdn a munka eredményét varja izgatottan.
Hozzak az Ujsagok és az arra vet6d6 utasok. El-
szivarog mindenivé, még Debernekre is kuszén,
elferditve, néha megforditva. Remény, aggodalom,
lelkesedés, kétségbeesés tarkan valtakoztak. Ha
egy csatat nyer a magyar, egyszerre magasra csap
az onbizalom: ,,Meg sem &llunk addig, atyafiak,
mig egész Eurdpa nem a mienk!" s ha valamely
csapatunkat megverik, nyomban megcsappan az
onbizalom: ,Jaj, végunk van!"

Pedig se nem hoditjuk meg Eurdpat, se vé-
gunk nincs, mert a bator nemzetek halhatatlanok.

A télen meg a tavaszon at még csak voltak
fordulatok, borura derd is, hanem gy nyar felé
kezdett a szerencse lefelé forddlni. Rossz hirek
jottek:

— Nem birt veliink a cséaszar, Elhitta segit-
ségul a muszkat!

Azutan még rosszabb hirek:

— Itt vannak méar a muszkak!

Eljottek. Megették a z6ld uborkainkat, a fagy-
gyugyertydinkat és szabadsdgunkat. Siralom volgye
lett szegény Magyarorszag. Isten a balkezével kezdte
begéngydlgetni a szép, kibontott nemzeti zaszldkat.
Sorba jottek a csapasok.

A muszkakbol még Debernekre is jutott. Egy
nap ijedten szaladtak 06ssze asszonyok, gyerekek s
férfiak a kastély udvarara.



Ott termettek a tornac el6tt.



— Jaj, itt vannak a muszkak!

— Ne beszéljetek bolondokat! — dadogta el-
halvdnyodva Janos Ur.

— De bizony itt jonnek. Ahol fénylenek, ni, a
kopjaik!

Val6ban Cserte fel6l a dombon egy kis lovas-
csapat bontakozott ki a felvert porfellegbdl.

Egyenesen Deberneknek tartottak. Lehettek
vagy tizennégyen. Bizonyosan elmaradtak a fécsapat-
tol, mely Kassa felé hdzdodott.

— Anyjuk! — horgé Deberneky. — Mit csi-
naljunk ? Mit tegyiink, lelkem ? — (Es a fogai va-
cogtak.)

— Hat semmit. Bevéarjuk 6ket. Meg nem esz-
nek. Te Ugyis jaratos vagy a szlav nyelvekben, hat
beszélsz veldk.

— No, még csak az kellene. Majd bolond va-
gyok. En elmegyek, Anna, én menekilok.

A nagyasszony mérgesen toppantott a labaval:

— Itt maradsz, punktum!

Nem sok id6 volt a feleselésre, a kis csapat a
templomtél, mint a zsinér, befordult a kastély ud-
vardba. Egyet-kett6t csillant lovaik patkdja s ott
termettek a tornac el6tt.

Janos ar rémilten ugrott be a pitvar-ajtoba.

— Ne szaladj batyuska, ne szaladj, — szoélt a
lovasok egyike meglehetés szelid hangon. — Adj
inkdbb valami harapnivalot!

Janos ar egyetlen értelmes sz6t nem birt Kiej-
teni. A szeme kimeredt, az ajka néman mozgott.

— Sok baromfit latok az udvaron, béatyuska!
— mond& a masik kozak, epedd tekinteteket vetve
a pulykékra és a tyukokra.



Lellt a kis hordéra.
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— Hé&t mért nem szo6lsz hozzajuk, te mam-
lasz? — riadt fel a nagyasszony. — Adunk nekik,
hogyne adnéank!

— Szivesen adunk bel6lik — hebegte most
Janos ur, 0sszeszedve magat valamennyire. — Szall-
janak le a katona urak és pihenjenek meg nélunk !

— Zsuzsi, Panna, hol vagytok? Uccu, fogjatok
egy par pulykat, egy péar tydkot; vizet forralni te
Séara! Aztan kopasszatok, sissetek. Hadd lakjanak
jOl ezek a becsiiletes muszka emberek.

A muszkak leszélltak lovaikrol és letelepedtek
a torndcon, a nagy kerek kdasztal koril.

— Ré&tok nem haragszom, — sz6lt a nagyasz-
szony, ti kénytelenek vagytok vele.

— Ugy van, anyuska; kénytelenek vagyunk.
Eltalaltad, anyuska. Béar otthon lehetnénk a mi gyer-
mekeink, asszonyaink mellett.

Janos ur is nekimelegedett lassanként. Hiszen
nem olyan borzaszté emberek ezek! Egyre milt a
félelme s mire az lzletes ételek elkésziltek (nem
eszik ilyen paprikast maga a fehér céar sem), fertaly-
akos horddcskéat el6guritott a pincébdl s tulajdon ke-
zével Utotte nekik csapra.

Pompas volt a lakoma, a bor nemkilénben,
jokedvik szottyant a kozédkoknak és a hazigazda is
beszédes lett. Egészen elérzékenyitették azzal, hogy
felkdszont6t mondott rd valamelyik. Ejnye, de de-
rék fickdk ezek! No csak igyanak, katona urak,
igyanak!

Ittak is emberul, kézben muszka dalokat énekel-
tek, szidtdk az osztrdkokat, dicsérték a magyarsagot.
Janos béacsi egészen follendult mellettik.

— Kar ezekkel verekedni, — monda az asz-
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szonynak, — jo gyerekek mind. Konny( lett volna
velok Kibékulni!

De a lakmarozds mar soka tartott egy Kicsit
Az egyik kozak, a legnagyobb szakallu, feltekintett
a napra, mely méar egészen alul volt a menny pere-
mén s élénken Kialtott fel:

— Elkésiink, fidk! Szent Andras csontjaira
mondom, elkésunk. Legyen mar vége, azt gondolom.

— Ej, mindegy az, Jaroslav! — bdlcselkedett
egy tompeorrd nyurga. — Honnan késlink el ? Mert
hova siet az ember az 6 foldi palyajan? A sir felg,
Jaroslav, A sir felé. Honnan késuink héat el Jaroslav?

Janos ur is kozbeszolt:

— Nem eresztlek benneteket. Maradjatok még
egy kicsit.

— Koszonjuk, batyuska, te jo vagy, — szdlt,
akit Jaroslavnak neveztek, — hanem a Nikolaj olyan
furcsakat beszél a sirrol. Utdi nem érjik a sereget,
ha mondom. A te lovad is faradt, ne csabitsd hat
a pajtasaidat szelességekre, hanem ... nyeregbe
legények, egy, kett6, harom . . .

Mindnyajan felkdszmalddtak a lovaikra, csak
a tdbmpeorra nem (akit ,,didk"-nak szdlitottak maguk
kozt). A didk makacsul ledlt a kis hordora.

— Van még az aljan, — horge villogd
szemekkel.

— Nem jossz, Nikolaj ?

— Nem megyek. Utolérlek benneteket!

— lgazan nem jossz ?

— Meg se mozdulok.

Elvégtattak, otthagytdk. Nikolaj ivott és addig
ivott, mig kid6lt, mamorosan elteriilve a foldon.

Deberneky kedvetlenil vakargatta a fejét.
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— Ej, ¢j, mar most mi az 06rdogdt csinaljak
vele. Gyere ki, Anna lelkem. Nézd, mivé lett.
Te okos asszony vagy, adj tanacsot, hogy mitevék
legyunk.

— Tudod, mit, — mondd a katonas asszony
— vagjuk el a nyakat. Hadd legyen ezzel is keve-
sebb az ellenség.

— Bolond vagy! — hékolt vissza Janos ar, —
Mi jar az eszedbe, szerencsétlen! Ez az egy muszka
mar nem hatdroz. Talan a paptdl kellene tanacsot
kérni. Szaladj el, Pali fiam, a tisztelenddért.

A kis Pali lihegve futott a papiakba, ahol a
méhesben meglelte a nagytiszteletli wurat, amint
éppen rajt vett fel.

— J6 napot, pap bécsil

— JO napot, Palikdm. Nézd ezeket a méheket.
Kirdlyné nélkil szétszélednek s nem akarnak be-
menni a kopUbe.

— Jaj, nem érek én most r4, pap bécsi, a
meéheket nézegetni. Nagy baj van otthon. Apam el-
kuldott a bacsiért.

— Megyek, fiam, megyek. Mindjart készen
vagyok. De hat mi a baj ?

— A muszka katonakbdl hatramaradt az egyik.
Anyam a nyakat akarja elvagni, az apa pedig nem
akarja,

A pap mosolygott. Es szeretettel simogatta
meg a Pali (de arcét.

Nagy zavarodas volt otthon, mire a pap meg-
érkezett a fiaval.

A nagyasszonynak J&nos Ur rimankodott, hogy
ne okoskodjék, mert abbol nagy baj lehet. Aztan
nagy vétek is.



Deberneky Janos Uur maga vezette ki a lovat,
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A tiszteletes Ur is az 6 partjara allott.

— EI kell a kozéakot tavolitani szép siman.

— Hogyan ?

— Fol kell a I6ra dltetni, aztan hadd menjen,
amerre a 16 viszi.

— De héatha valami baja torténik és engem fog
a car okozni ? — fazott t6le Deberneky.

— Kotozzik oda a l6hoz, — mondta a tisz-
teletes ur, — hogy le ne eshessen rola !

Ugy is lett. A magaval tehetetlen Nikolajt két
béres meg a kertész lora Ultették, kezét-labat oda-
kotdzve, A kantarjat odakapcsoltdk a kabatja gomb-
jahoz s ezzel Deberneky J&nos ur maga vezette Ki
a lovat a kapu elé s ott az ostorral jol megriasztva,
az, mint egy tlizes sarkany vitte lankadt lovagjat
az 6sszegy(lt népek nagy hahotdja kozt a szantd-
foldeken keresztil, észak felé.

Hogy mi lett bel6le, sohasem tudédott ki, de a
szegény Deberneky Janos nyugalmat elvitte orokre,

Mert se aludni, se enni nem tudott azontul
az 0rokos félelemben, hogy a car megolvassa egy-
szer a katondit és a Nikolaj nem lesz koztik.
Vizsgalni  kezdik és kisll, hogy az bizony a
Debernekyéknél veszett el. S megjon a pecsétes
parancsolat egy nap, hogy ,tessék a kozékot el6-
allitani".

Ismerdsei, baratai is ijesztgették :

— Szegény Janos bacsi! Nagy baj lesz még
abbal.



A DEBERNEKYEK CSEREPARJA

De nem lett bel6le semmi baj. Vagy megkerilt
Nikolaj, vagy fel se vette az orosz car az eltliné-
sét, elég az hozz4, nem kereste a kozakot. Van még
neki otthon elég.

Hanem az volt a baj, hogy mig a car &alma-
ban jelent meg ¢éjjelenként a Janos ar &gyéanal
menyddérogve: ,,Add vissza a kozakomat!", az-
alatt itthon a magyarsdgnal sem valt be a dolog
dics6ségnek.

Mikor 1860-ban a szabadsdg megint elkezdd-
dott, a gytlésen valaki azt kialltotta, amint Deber-
neky nevét olvastak:

— Muszkavezet6!

Nagy nevetés tamadt erre a tréfara, de az
oreg Gr komolyan vette s ott az 0sszegylilt megyei
bizottsadg el6tt komoly nyilatkozatot tett, hogy veze-
tett muszkat, az igaz, de csak egyet s azt is csak
az udvarrdl a kapuig vezette. Es az se volt kozak,
csak a lova. O csak a lovat vezette.

— Tudjuk, tudjuk!— kialtottak minden oldalrol.

— De a kozadk rajta Ult! — sivitott kozbe
egy hang.

— Klénb bizottsdgi tag lenne a feleségébdl,
— harsogott kdozbe Taothy Pal, hajdani alispan, —
mert az le akarta vagni a kozak fejét.

— Eljen Debernekyné!
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A nagyasszony, aki a karzaton {lt, majd
elajult izgatottsdgaban a jelenet alatt. Egész arca
égett.

De ki is kapott otthon Janos ur:

— Latod, ilyen a félember! Ha az ember
valamit csindl, mindig egészen tegye. Most mar
se igazi magyar ember nem vagy, sem igazi német.
Semmi se vagy.

Janos 0r blinbandan sutotte le a fejét.

Sok mindenfélén kellett még atesni.

Nemsokéra bejott a legtetszet6sebb divat:
hogy nem kell adot fizetni. Eltiink mar és mozog-
tunk. A harmas halom zoldilt mér és ott Ultink a
tetején. Volt ez rosszabbul is, mikor a hd&rmas halom
csak egy nagy sirnak latszott az orszdg cimerében
s aldja volt temetve minden, minden . . .

Debernekyék se akartak megfizetni az adot.
Maganak Janos Udrnak is megtetszett ez a gondolat.
.Nem fizetek, dehogy fizetek!"

De most is Ggy volt, mint szokott lenni ko-
zonségesen, hogy adoint§ cédulat kap az ember,
ha az addja nincs még rendben. Csak az ado6-
cédula volt méasforma, allvdn nem holt betlikbdl,
hanem eleven katondkbol. Kisebb cédula egy ka-
tona, nagyobb cédula tizenkét katona kaplarostul.

Illyen nagyobb cédula jutott Debernekyékhez
A szép kis tornyos kastély megtelt csereparokkal.

Az ambituson Jarobitsek Vencel kaplar ar pi-
pazgatott otthonosan, az 6reg Ur nadfonatos széké-
ben elterpeszkedve, vagy a nagy kd&asztalnal Kkar-
tydzott a pajtdsokkal. A hazbeliek idegenil, busan
jartak-keltek az &si lakban.

Deberneky makacsul tartotta magat egy ideig:



Orékig kell 6t ringatnom, mig elalszik,
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— Se ado6t nem adok, se enni nem adok.
Vegyétek el erével. Ha vesztek, esztek. Ilyen ember
vagyok én.

De mikor a katonadk aztdn csakugyan ergvel
kezdték beszerezni az élelmiszereket, levagtadk a
bornyut, feltorték az éléskamrat, a pincét, leszede-
gették a fakrol féléretten a finom sercika almat, az
oreg ur kezdett a béketlrésbdl kifogyni, nagy &bé-
gatédssal szaladgalt a magyarok nyakara, hogy 6
nem ellenkezik tovabb és kifizeti az adojat.

— Azt ne tegye batydm, — intették emezek.
— Orokoésen hazaaruld lesz a neve. Még a csont-
jait is kihanyjak a sirbdl az unokék.

— Jb, j6, de mikor ostobasag! Nincs értelme,
hogy ne fizessek. Mi haszna abbd6l a hazénak, ha
én tonkreteszem magamat. Megeszik, 6sszerontjak
mindenemet.

Mar alig lehetett visszatartani az Oreget. Jaro-
bitsek Vencel kéaplar ur azonban, aki a legjobban
pusztitott, a toébbi kdzott izgatvan, igy biztatta az
aldja rendelt csereparokat:

— Minden a miénk, ami az 6vék. Mi vagyunk
az urak. Amit a szemlnk meglat és a szajunk
megkivan, azt mi mind elvehetjik a cs&szar nevé-
ben, mert mi tizenketten vagyunk itt a csaszar
nevében,

Nagy Inyenc is volt Jarobitsek: szerette a
pecsenyét és a bort. Azonfelul Jarobitsek tudta leg-
hatalmasabban csérgetni a panganétjat. Egyszoval
félelmetes ficko volt.

A nagyasszony aranyrdmdas nagy fali tikrébe
I6voldozott, maskor a csalddi képekbe. Deberneky
Ferenc kuruc generélis balszeme volt az egyik cél-
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pont: aki legel6bb odatalalt a katondk kozil, az
hizta be a betett hatosokat.

Csodalatos volt, hogy mennyit birt megenni
ez a tizenkét ember. El6szor a baromfiféléket faltak
fel, azutan nekilattak a sertéseknek, majd az okrokre
kerult a sor. Ha mar elfogyott a husféle, Jarobitsek
bement az istalléba s egy-egy éallatot maga 16tt le
tgyesen.

— Még a lovakat is meg fogjuk enni, — biz-
tatta jokedviien a haziakat. — Ettem én mar Iéhist
az aranyos Préagaban. Jdizili csak egy Kicsit édeskés.
Bizony megesszilk a Rardt és a Fecskeét is.

S valéban veszedelmesen fogytak az igavonok.
Egy nap elfogyott az utolsé okor.

Jarobitsek kimondta az ebeédnél:

— Holnap a tehenekre keril a sor.

Délutan korulnézegette a teheneket és a Tal-
past itélte haldlra. Szép kajlaszarvi tehénke volt, a
nagyasszony kedves tehene.

Debernekyné sirt, mikor a rémhirt meghallotta,
hogy a kedves tarka Talpas holnap meghal. Golyot
I6nek a fejébe. Szép nagy okos szemét behunyja
orokre.

Egész éjjel nem tudott aludni a nagyasszony.
Janos ar hallotta s6hajtozni, hanykolédni.

— Valami bajod van, asszonyk&m?

— Semmi, semmi.

— Te sirsz, asszonykam?

— Ne fecsegj mar annyit, hagyj békét 1

— Anna, Anna, te a Talpast siratod és nem
mered bevallani.

— Hat aztan, ha siratom is? Az én dolgom
az, ha a szivem megszakad is . ..



— De azt mar nem engedem, hallod-e? Nem
engedlek szenvedni, megmentem a tehénkédet, hol-
nap fizetek.

— Csak azt prébald meg! — szisszent fel a
nagyasszony kevélyen. — Rogton itt hagyom a
hazadat.

— Anna! Lelkem Anndm, ne haragudj, hiszen
én csak jot akarok.

— Ha jot akarsz, hat ne fizess,

— Hat nem fizetek, de a Talpasnak vége
akkor.

— Ha az Isten akarja, — felelte az asszony
keresztényi megnyugvassal, de mégis egy mély
s6hajjal.

Reggel koran oltozott fel a nagyasszony, de
azért a vilagért se mozdult volna ki a szobajabdl,
hogy az iszonyu dolgot meg ne lassa az udvaron,
mikor kivezetik kedves tehenét, amelyet Kis borju
koratol ¢ etetett, cukorral kényeztetett; mikor az
a gonosz Jarobitsek megcélozza a halalra itéltet a
puskajaval s oh jaj, mikor a lovés elddrren............
De azt meghallja idebent is . . .

Remegve varta a borzalmas pillanatot, halo-
vanyan jarva-kelve szobajaban, megéllt és iméad-
kozott :

— Istenem, ne engedd, ne engedd!

E pillanatban szelid kopogas hallatszott az
ajton.

— Szabad!

Jarobitsek Vencel Iépett be. A hohér, a gyilkos!
De milyen szelid, aldzatos volt az arca.

A nagyasszony keményen részélt:

— Mi tetszik ?
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— Bocséanatot jottem kérni, — mond& halkan,
lesiitott szemekkel.

Janos ur bamult, egyre bamult és egy sz6t
sem sz0lt, csak a nagyasszony mondta glinyosan:

— Nincs miért, nincs miért.

— Beismerem, hogy gyalézatos, rossz ember
voltam, — rebegte Jarobitsek. — Bocsasson meg
a tekintetes Gr és a tekintetes asszony. JO és ala-
zatos leszek ezentul.

— Legyen ©n olyan — pattant fel biszkén
Debernekyné s halovany arca Kipirult, — aminé
lenni akar. Nincs szikséglink az 6n elnézésere.

— No, no, anyjuk, — vagott kézbe Janos (ur.
— Ne béntsd a kéaplar urat. Ha 6 j6 akar lenni,
miért ne lenne ? Mitvon le az 6 josdga a mi hézas-
sagunkbol? Csak legyen ©n, kérem jo és alazatos.
Ne hallgasson a feleségemre.

— Az leszek, tekintetes uram. Mert levelet
kaptam az édesanydmtdl. Csehorszaghol s & int
engemet, hogy jé legyek 6ndkhdz, Az én szegény
mamicam, S annak én szét fogadok, mint a csa-
széarnak.

— No l&ssa ez igen szép, Hat ismer minket
az 6n mamicaja ?

— Nem, nem. De tessék elolvasni, hogy mit
ir. Mert szépen tud irni a mamicam, pedig mar
hatvan éves és még nem visel papaszemet.

— Janos Ur atvette az eléje nyljtott levelet.

— Ugyan, ugyan, mit baratkozol vele? —
pirongatta a nagyasszony magyarul.

— Ne okoskodj, Anna, ne okoskodj. Hiszen,
latod, hogy mér nem lévi meg a Talpast. — Majd
a kaplar felé fordul, totul: — Ugy-e nem béantja a
feleségem tehenét?
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— Isten mentsen attol, — felelte Jarobitsek
szinte fajdalmas hangon. — Ha nem adnak enni,
hat tlrni fogjuk, éhezink aldzatosan, csendesen.

Deberneky helyesléleg bdélintgatott a nagy
fejével.

— Add ide a papaszememet, Annacskam, hadd
olvassam el. Hogy minek ? Ugyan ne duzzogj, ne
légy méar olyan engesztelhetetlen. Hiszen érdekes
az, hogy mit ir egy cseh asszony.

Deberneky fennhangon olvasta:

,Edes fiam, Vencel!

Vettem leveledet s orulok, hogy egészséges
vagy. Vigyazz magadra és iméadkozz abbdl a kényv-
bél, amit neked adtam. irod, hogy az ellenségek
kozott vagy, szeresd 6ket is, édes fiam, Légy kimé-
letes irdntuk, tartzkodj a durvasagoktdl, mert
minden kdlcsénben torténik. Az Isten visszahozza
azt rank, amit ti ott tesztek. Gondolj szegény Oreg
anyadra, Vencel fiam.

Most is egy magyar huszar van kvartélyban
nalunk s azon durlgy alatt, hogy ti az 6 szegény
szlleit sanyargatjatok Magyarorszagon, a leghihetet-
lenebb kegyetlenségeket csindlja vellink. Tor, z(z,
kovetel, eszik, iszik s annyira el van kényeztetve,
hogy délutanonkint kardostol, tarsolyostul belefek-
szik egy teknébe s nekem, szegény Oreg anyadnak,
orakig kell 6t ringatnom, mig elalszik.

De végzem is levelemet, mert a huszar mar
ordit, hogy ringassam.

Légy jo és alazatos, édes Vencelem.

Szeret6 édes anyad
Bohumilla.”
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Deberneky bécsi felkacagott joizlien, édesdeden.

— Ahal Most maér értem. Minden csak kol-
csénbe megy. Panna, Panna!

A szolgéal6 utan Kkiltott.

— Tessék parancsolni.

— Szaladj at, fiam, a paphoz. Van oft most
egy piktor, aki az oltart festi. Hogy j6jjon at azon-
nal, hahahal!. ..

— Mit akarsz vele ? — kérdé a nagyasszony.

— Lefestetem vele a jelenetet. Egy huszart

a teknd6ben, akit egy Oreg cseh asszony ringat.
Valami folséges!

Szemei szikrdztak a vidamsagtol és lelke-
sedestdl.

— Most maéar legaldbb tudom, miért tdrok.
Most mar egy polturat se fizetek. Ha azok is tdr-
nek, az mar mas. Akkor én is tlirok. Most mar meg-
er@s6dtem. Ha haborl kell, hat legyen habord !

Majd ujra elfogta a kacagas.

— Hahahh! Képzeld el, Anna, azt a huszart
a teknében! Nem éppen a mi Pali fiunk-e, hehehe ?
No az volna csak a pompés! Valami gyonyord
latvany lehet, hihihi! Meglesz, megcsinaltatom olaj-
festékben, hogy holtom napjaig nevethessek rajta . .
De mar ilyet a mi csereparjaink mégse tesznek,

Vidaman flrgén ugralt egész nap, mint egy
evet s mikor a katonak #sszegyiiltek, déltadjban a
sovany lencsefézelék mellé, melyet a Zsuska szol-
galé fézott, hus, szalonna nélkil, odaallt eléjik vak-

merdén s elkezdte bosszantasukra énekelni: ,,Hazad-
nak renduletlentl, .

Az alazatos Jarobitsek letette a kanalat s utana
probalta dadolni . ..
llyen id6k voltak azok!



A SOVANY TOTH GYULA

Nagy Pal és Molnar Andras uraimék kosztos
diakokat tartottak és pedig nem lévén réaszorulva
egyik sem atizennégy forint havi kosztpénzre, eleinte
mind a ketten gysz6lvadn abbdl az okbdl, hogy
ezek a gyerekek legalabb elevenné teszik a hazat.

Egyszer nemzetes Csomainé asszonyom azt
a futd megjegyzést tette, mikor a gimndzium 0sz-
szes gyerekeit latta kiomleni az iskolaépulet nagy
kapujan:

— Nini, ezek a Nagyék kosztosai mégis
mintha kovérebbek volnanak, mint a Molnaréké.

Azért volt ez futd megjegyzés, mert még az-
nap délutdn keresztul futott az Iskola-utcén, sét az
egész Palank-varosrészen at a Molnar Andrasné
asszonyom fiilébe, rémit6 megbotrankozast keltve a
Molnér-familidban.

— Mi? Hogy a Nagyék diadkjai a kovérebbek?
De mar ezt nem szabad engedni! Ennek nem sza-
bad megtorténni.

— El6lne a szégyen! — kiabalta maga Molnar
Andras teli tid6vel. — Meg kell ereszteni a zsira-
dékot. Mit fosvénykedtek ? Ami becsilet dolga, az
becsiilet dolga.

A derék Molnar-par egészen meg volt hok-
kenve. Délben az ebédnél aggddva nézegették a
didkokat. Aztan milyen pirosak, frissek, szinte repe-
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deznek az egészségtdl. Ni, a kis Kermely Lacinak
még tokaja is van ! Jaj be szép, jaj be gydnyori
tokacska! Gyere ide, fiacskam, hadd simogassam
meg a kedves, gdmbdoly( allacskadat.

A familia mindjart délutdn 0lést tartott.

Mucsiné asszonyom vitte a sz6t, mint tapaszta-
latokban bévelkedd, valamikor szak&csné volt a
prépostnal.

— Tésztas ételeket kell csindlni, ha mondom.
A bélesek, rétesek és marcipanok adjdk meg a
madjat. A f6tt tésztak meg Kivaltképen. A csik
meg a derelye, kedves Molnéarné asszonyom ... a
derelye . . .

— Ej, mit derelye! — véagott bele Molnar
Andras uram fitymalédva. A hasban vagyon az
er6, meg a halpaprikasban.

Elhataroztdk, hogy ett6l fogva egész rendesen
hizlaljak azokat a kosztos gyerekeket, kiknek ugyis
olyan az étvagyuk, mint a sarkanye.

Hanem iszen nem maradhatott ez titokban
Nagy Palék elétt sem. Huh!milyen dihbe jott erre
az a mérges ember egyszeribe. A nemzetes asszony
rohant a piacra, flszereshez, kertészhez és a cse-
megearusokhoz. Az & kosztjukon akarnak taltenni,
az 6 kosztjukon! Molnar Andrasné ? Hiszen nem
is all jol kezében a f&z6kandl! Nincs az a szegedi
lélek, aki valaha joiz(it evett volna a f6ztjéb6l.
Ha van valaki, alljon el§, hadd nézzen a nemzetes
asszony a szeme kozé!

Teljes dihvei indult meg a versengés, mert
nem is hagyhatta a becslletét egyik sem. De volt
is lathatd nyoma. Mire az iskolai év bevégz6dék, a
didkjaik olyanok voltak, mint valami gombolyagok,
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zomokek lettek és nagyképliek, Kermely Lacinak
kettds tokaja tamadt, Horvath Gyuri alig birta
hizni a ladbat a potroha miatt, Kiss Palinak pedig
egészen bendtt a két szeme a kover abrazataba,
ugy, hogy csak az apr6 karikdjuk maradt lathato.
Erre ugyan rd nem Osmer az édesanyja !

Molnar Andrésné asszonyom nem tudott hova
lenni a kevélységt6l, mikor végignézett rajtuk. Szive
lazasan dobogott oOrémében. Nemzetes Molnéar
Andras uram pedig, mikor mér a vakéciok koze-
ledtek, elvitte valamennyit a vamold hivatalba, tekin-
tetes Huszar Mihaly uramhoz, hogy a véaros hiteles
mézséaléjan meérje meg az 6 didkjait s tegye hiva-
talos bizonyitvany alakjaban irasba, mennyi vala az
6 testi sulyuk, Isten kegyelmes jovoltabol.

Visszajovet Nagy Palék el6tt maga a nem-
zetes asszony é&llott a kapuban a sarga virdgos
kacabéajban.

— Hol jar erre, ségor? — szdlitd meg végre,
de azt is csak olyan immel-&mmal.

— A didkjaimat mérettem meg, — monda a
sogor hetykén.

— En tegnap fényképeztettem le az enyimeket.
Na és nyomnak-e valamit az aprésagok?

— Ha nyomnak-e valamit? Harom mazsa,
tiz font a harom egyiitt!

— Szép, szép, — sziszegte Nagyné gunyosan.

— De hét a negyedik didkja hova maradt?

A negyedik didk? Ez, ez! Mintha éles kést
doftek volna a Molnar uram szivébe. Ez a negye-
dik didk volt a gyenge oldala.

Hogy ki tudta vélasztani az a gonosz asszony.

— A negyedik diak rossz fundamentum . . .
— diunnydge.
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S gyorsitott Iéptekkel pérolgott el a Karasz-
kdzbe. A fiuk alig gy6ztek utdna poroszkalni nehéz
testikkel . . .

A negyedik didk pedig azalatt otthon tanulga-
tott a veteményes kertben a petrezselymek, répak
és georgina-rozsdk kozott. Szeme a gyomlalgatd
Annén pihent.

Anna még nagyon félénk volt s csak éppen
akkor fordult meg egy pillantadsra, ha valami gazt
kellett kihajitani a barazdara, ne rontsa ott a virag-
agyéanak puhasagat, vagy ha a Bodrit kildozgette
el, — mert a vén eb ott settenkedik a kis gazd-
asszonya mellett s a kezecskéjét kezdi nyalogatni.

Elrémilve dugdossa azokat a kot6 al4, meg
a hata mogé. Olyan gyonyoriiség azt elnézni.
A kutya felmordul berzenkedve s ide-oda kapkod
a fejével.

Zavaraban, félelmében szelid, majdnem nyo6-
szorg6 hangon kérlelgeti:

— No, Bodri ... Ne bantson engem!

Erre a vézna kis didk elmosolyodik.

— Oh, kis bohd! Hat még a kutyat is ma-
gazzai

S ezen azutdn mosolyogni kezd maga a kis
Anna is, mert olyan nevetséges is az, hogy 6 nem
merte te-nek szoélitani a Bodri kutyat, hogy még
jobban meg ne haragudjék.

Anna mosolyatél minden ragyog, még a Téth
Gyula sovany arca is.

Elkezdtek egymassal beszélgetni.

— No, maga okos, ha olyan okos, — mondja
Anna, — hat csinaljon ma megint egy hajét, hanem
vitorlasat.
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Ugyan nagy dolog is! A hajé Kkitelik egy iv
fehér papirbdl, a vitorldkat is kdénny( hozzaragasz-
tani. Az enyves bogre mindig ott van az orgona-
bokorban elrejtve, hogy a pajtasok meg ne talaljak,
csak egy Kis tuzet kell el6bb alagyujtani széraz
ribizkeagakbdl.

Mig a hajo készilt, Anna egy cserebogarat
fogott meg, annak ott A&gyat vetettek, illatosat,
rézsaszirmokbo6l s belltették a kis hajéba, (gy,
hogy csak a kis fényes barna hata latszott ki,
Azutan lementek a Tiszéhoz, ott a kert végében
folyik méltdsdggal, csendesen s vizre eresztették

a hajot a cserebogarral egydtt, rabizvan sorsat a
kedvezd szelekre.
A parton 0&sszebujva nézték, hogy indul meg,

hogy megy, aggddva, amint fennakadt egy-egy beall6
flizagba s tapsoltak érommel, amint a hulldm sze-
rencsésen kiemelte onnan s mindig beljebb-beljebb
vitte a Tisza medre felé.

— Cserebogar! — kialtottdk utana. - Kis
cserebogarunk, koszontsd a tengert!

— Mikor fog ez vajjon odaérni, ahova akar-
juk? — tln6dott a Kis ledny s egészen elszomo-
rodott, mikor Gyula azt felelte, hogy talan soha
sem. Ki tudja, mi leszvele Utk6zben? Szél fel-
Eor[tlja a hajot, belevesz a vizbe, vagy zatonyra
eral.

Nézték, amig csak lathattak, mig csak egy
fehér pontocska latszott belGle, messze, messze,
azutdn mikor mar semmi sem latszott, Ugy elfelej-
tették, de agy elfelejtették azt a szegény utazé
cserebogarat, mintha sohasem lett volna.

Kozelebb hajoltak egymashoz. A viz locsogott
a labukndl, a flizek suttogtak a fejék folott.
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— Mit is akartam csak kérdezni? Igaz-e,
Gyula, hogy maganak hat apja van?

Gyula azt hitte, csufolodik s rautétt a kezére
pajkosan, amire az duzzogva elfordult s eltaszitotta
magatol.

— No, ne nehezteljen. Tudja, mikor az
iskolat bevégzem, inkabb eljovok magaért. JO lesz-e,
Anna?

A kis ledny engesztel6dve bolintgatott, hogy
jo lesz, j6 lesz.

— Hat az jo lesz-e, ha elbeszélem a hat
apamat ?

Persze, hogy az is j0 lesz s elbeszélte aztan
a torténetét.

Apja egy makoi korcsméros volt, aki utkoz-
ben halt meg, mikor borokért jart valahol Paloc-
orszagban, Mikor hirét hoztdk a szomorl esetnek,
6 még kicsiny volt, nem értette. Hanem ott (lt
éppen akkor is az ivoban egy kompaénia, azok
letették a poharukat és igy szdéltak: ,,Ennek a sze-
gény fidcskanak nem maradt semmije, nincs senkije,
Neveljik fel, gyerekek, ezt a porontyot, legyen a
mi fiunk." Hatan voltak, felosztottdk havi részekre
a koltséget s pontosan kildozik a kosztpénzt Molnar
uramnak minden elsején.

Néha bevetédik egyik-egyik az apak kozil
Szegedre s folkeresik otthon vagy az iskoldban.
A vén tiszttart6 mindig egy ezlst pénzt cslsztat
a markéaba, a fiskalis (az jar be legtobbszor) egy-
egy barackot nyom a fejére s hatba Uti: ebbdl
all a szeretete. A sertéskereskedd, akihez a vaka-
ci6kra jar, fejét csovalja: ,Nem sokaig fizetlink
ezért a gyerekért . . . nem sokaig!" Vagy felkialt:
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»Mit csindlsz, fi, hova fogyatkozol, mit csinélsz ?
Legyen eszed, ha mondom!" A negyedik apa egy
torvényszéki Inok, aki az 6cska ruhdait mind neki
kildozgeti.

Annénak nem szerzett orOmet az iskolai év
vége, a szegény Toth Gyulanak sem,

Vége szakadt a jatékoknak, a tundér alko-
nyatoknak a Tiszaparton. Neki is meg kellene irni
a levelet: ,,Kedves szileim! kozeledik a vakécio,
hova lesz szabad elmennem?"

Ezuattal a fiskalisra kerlt a sor, az jott el
érte a vizsgalat utan, mert éppen dolgai is voltak
akkor. Kifizette Molnar Andrasnak a héatralékot s
igy szoélt a fidhoz:

— Szedd 0Ossze a cokmokodat, de gyorsan!

Aztan Molnéarhoz fordult:

— Hogy leszink, hé ? Jov6re hé?

Molnar Andrés uram Kijelentette, hogy a gyer-
meket nem szdndékozik visszavenni tobbé.

A fil leejtette Kis batyujat s nem mert senkire
ranézni tobbé. Azt hitte, a szive hasad ketté, mind-
jart meg fog halni. Anna fekete szemében konnyek
gyulemlettek meg s kifutott a szobabol.

— Mi? Nem kell tobbé a fit? — formedt fel

a fiskalis. — Taldan nem fizettink rendesen, hé!
Vagy rossz a gyerek, mi?

— Nem, nem! — sietett beleszélni a nemze-
tes asszony, — Jobb lesz, eredj ki, édes fiacskam,
a kocsira.

Megsimogatta a fejét. — Ne félj semmit —
biztatgatd az ajtéig Kkisérve, de az lehorgasztott
fével, reszketve tantorgott ki. Sovéany alakja még
jobban Osszeesett. Szegény kis bogar, majd eliga-
zitjuk azt még! Ne félj, eligazitjuk.



Kis cserebogarunk kdszontsd a tengert
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— A gyerek nem telelni val6, — vette iel
most a sz6t Molnar uram. — Azért hat ne is hoz-
zak vissza az 6szre, vigyék Nagyékhoz. Az is jo
hely. Nekem nem kell. Mit csinadljak én vele ? Nem
fog azon semmi, de semmi. Ha mennyei mannaval
etetndk, se lenne kilénb, kovérebb s ezért engem
sz6lnak meg, uram . . .

Szegény Toth Gyuldnak ezért kellett odahagyni
régi helyét, talan orokre.

Elment, elment! S mikor visszajott két hénap
mulva, beadtdk Nagy Pélékhoz. Hiszen az is jo
hely ! Itt van, vagy ott van, emiatt bizony nem igen.
megy ki a vildg eddigi formajabdl.

Nem is ment ki, de a fil azéta még jobban
fogyott, szemlatomast lett halavanyabb, gyengébb.
S ami a legcsodalatosabb, feléje se nézett a Mol-
nar-portanak.

De miért is nem jon? Torték a fejiket rajta
a Molnérék koveér didkjai. S6t néha folemlegették
a nemzetes Urék is. Csak nem tart talan 6rokos
haragot ?

Es mégis, mégis nagyon fajhatott neki, mert
egyszer (vasarnap volt, azt hiszem), egy délutan
arra lattdk s még csak oda se nézett a zoOldredds
ablakokra, a sorompés udvarra, az ismer6s haz-
fedélre, Ggy Iépegetett el hidegen, mintha valami
nagyon idegen vidéken jarna. De latszott mester-
kélt fejtartasan, hogy erGltetve teszi a szegény
Gyula,

Maés alkalommal rd Ugy egy-két hétre, maga
Molnar néni fogta el§ valahol az utcan s behitta
egy kis friss pogacsara, Kissé vonakodva ugyan,
de bejott, inkdbb bevénszorgott, nagyon rossz szin-
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ben volt s gyakran kohécselt beszéd kozben, mi-
alatt piros, kerek foltok gyultak ki az &brazatéan.

A néni megkérdezte, hogy van megelégedve
az Uj hellyel, mit f6ztek tegnap, tegnapel&tt?

Gyonge, elfatyolozott hangon felelgetett neki s
annyi szemrehanyas volt a szemében, annyi banat,
hogy a néni elfordult, nem nézhetett ra tovabb.

A pogécsabol letdrt egy darabot, de azt is a
zsebébe csUsztatta, nem ette meg , . . pedig milyen
pogacsa volt!

Az ajték nyiltak az épiiletben s ezek a nyil6
ajtok megreszkettették. Mintha attol félne, hogy be-
jon valaki, akit var, vagy akit nem véar. Senki se
jott, csak a cselédek jartak ki s be az épiletben.

Egyszer mégis Kinyilt a szobaajté s bejott a
Bodri. Ranézett, de nem ismerte meg. Megszagolta
a padlot, azutdn kiment.

— Gyula is felkelt.

— EIl akarsz menni, fiacskam?

— Elmegyek, néni . . . mert . ..

Végigsimitotta sovany, hegyes ujjait fehér hom-
lokédn, melyet kék erek szeltek &t.

— Mert méar elmegyek, néni... — tette hozza
zavartan s lehajolt, megcsokolta a nemzetes asz-
szony kezét.

S a néni érezte, hogy egy konycsepp gurul
végig kezefején s egy vekony csikban megmeleqiti,

Oh, ez mér elég, ez mar sok volt! Atfogta a
fil fejét és szivéhez szoritotta.

— Visszaveszlek, fiacskdm, visszaveszlek. Nem
hagylak ott, aranyom, ne félj semmit. Fodormentat
iszol minden reggel. Az ezlstpoharambdl itatlak.

Az udvarra is kikisérte a néni, s ott maga
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gombolta be a téli kabatjat, hogy ne fazzék az uton
pedig igazadn nem fazott, melege volt ez egyszer.

— Gyere el holnap is, gyere el mindennap.

Bagyadt derl jelent meg az arcan s olyan hal-
vanypiros volt most egészen, mint atlatszé fiile.

— A Dbécsi is itthon lesz holnap, az Anna is ...

— Az is, — hebegé elhalvanyodva s zavartan
babralta tarka nyakkenddje csokrat, — Elmentek?
De mirdl is beszéltiink?

Es lesitotte a fejét.

— & réluk. Az o6reg Szatymazon van, Anna
pedig a didkokkal jatszik valahol.

— Ugy . . .igaz, — szOlt elhaléan s sietve
eltdvozott.
Jatszik a didkokkal! — suttogd fajdalmasan

utkdzben. Egy helyltt el6fogta a kohdgés, de mar
menni sem birt. Egy hazhoz tdmaszkodott pihenni s
ezalatt fekete krétat huzott ki a zsebébdl s énkéntele-
nil odairta a falra : Molnar Anna — és mégegyszer:
Molnar Anna. Kétszer akarta latni a nevét.

Azutén kivakarta mind a kettét s tovabb ment.
Mikor hazaért, rogton az agyba fekudt.

— Nem megyek tobbé oda, nem, nem !

Masnap is az 4gyban maradt, de foltette ma-
gaban, vaséarnap folkel, hogy odamehessen.

Nem Kkelt fel sem vasdrnap, sem azutdn soha
tobbé. A novemberi kddds napokig huzta ki csak.
Akkor szép csdndesen elaludt egy éjjel.

Lucskos idd volt reggel. Az 6szi felhdk parak-
kal slr(isittk meg a leveg6t s a fehér foszl6 pérak
rafekiidtek az ablakokra.

Anna mosolyogva ébredt.

— Talan almodtal valami szépet? — kérdé



nemzetes Moln&r Andras uram kellemeztetve magat.

Anna szemét dorzsolgette rozsaszin tenyerével,

— Egy kis bogarrdl, aki papirhajon beérkezett
a tengerbe.

Mucsiné asszonyom, aki koran reggel cimeiért
ment a kosztosok borlevesébe, most érkezett meg s
szdnakoz6 hangon Ujsagolta a konyhdaban:

— A sovany didk meghalt az éjjel.

Anna szive megdobbant. Meghalt! Minden ezt
latszott zagni korulotte.

A szolgal6 okoskodva jegyzé meg odakinn:

— Bevégezte az iskolét.

E pillanatban kelt a nap s tunddklé sav, égbdl
ereszked6 hid tort &t a kdédon és az ablakon.

Anna remegve bljt a paplan ala. Jaj, azt igérte,
hogy érte jon, ha az iskolat bevégzi.

— Maméam! — szdlt Anna halkan, szomoruan,
fejecskéjét felemelve. — A kosztosoknak kellene
talan kivasaltatni egy-egy inget holnapra . . .

S ez volt, ez az intézkedés volt az egyedili
pompa a vézna fil temetésén.



NE FELJ, MATYASI

Egy madéar torténete

pam szolgabird volt, hat tomérdek
madarat s tarka tojast hoztak
nekem a panaszos felek, Kény-
telenek voltak szegények, mert
a Janos hajdu is ezzel fogadta
az érkezéket: ,,Mi jot hozott?"
s csak azutdn kérdezte: ,,Mit akarsz?"

Nem is emlékszem mar minden madaramra,
csak a Méatyds maradt meg emlékezetemben, mert
kiillonds teremtés volt és sajatsdgos vége lett. Egy
szegény asszony hozta a kédmdne alatt; nagy Ova-
tosan koruljarta az udvart, benézegetett a kocsiszi-
nekbe, a kertek, a farakasok ala.

— Mit keres ?! — rivallt ra a hajdu.

— A kis ,,szolgabirdcskat".

— Mi jét hozott?

— Egy kis szajkdcskat hoztam 6 kegyelmének.

— Laci! Laci! — kialtoz6 a hajdd, — mire én
lemésztam a szénés padlasrol és atvettem a madarat,
akarcsak egy kiraly, akinek a hédolati adét hozzak.

— Szép vagy, szajkd, — mondam, a tarka barko-
jat megsimogatva.

— Egy nagy aré volt ez, kérem alassan, Ba-
loghy nagysagos uré, azé a hires koveté ... most



Egy kis szajkdcskat hoztam 6kegyeimének.
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hogy im’ meghalt, én takaritottam r4, hat rdm ma-
radt a szajko, egyik rokon sem vette el, de mivel-
hogy Matyéasnak hivjak az uramat is .. . B&rcsék
Matyas, megkdvetem alassan ... hat nem tlrhettem
otthon, hogy az uramat bizgassa egy koOzdnséges
oktalan allat . . .

— Hat tud beszélni ?

— De még hogy! Tud az még tan olvasni is,
Maga a nagysagos Ur tanitgatta, Isten nyugosztalja.
Pi, pi! Adja csak ide az én kezembe Urlicska, majd
megszolaltatom én mindjart.

Az asszony megfogta, meglébalta, miié a szajko
érthetéen rikécsolta.

— Ne félj, Matyas! Ne félj, Matyas!

Kacagtam, ugraltam 06rémdémben. Az 6rdogbe
is, egy tudoés madar, amelyik emberhangon biztatja
magat! Ritka dolog, az bizonyos,

— Nohat mér most mit akar? — kérd* Janos
hajI(IjL'J s nagy kegyesen megveregette az isszony
vallat.

De mar én nem hallgattam az 8 (gyd-bajat.
Az udvar tele volt panaszosokkal, de mit t66dtem
én apro-csepr6 bajaikkal. En nagy gyonyoriiéggel
meriiltem el a szajkom nézésébe. En és a meska,
mely felmaszott a folyos6-oszlopra s onnan lesel-
kedett a rozzant kalitka uj lakéjara. Matyas, imint
illik egy félelmet nem ismer6 madarhoz, nagytnyu-
godtsaggal illesztgette, igazgatta a tollait, a cséével
megkopogtatta a kalitka fa-racsat, mig apro, pkos
szemeivel kivancsian nézegetett szerte.

Egyszerre megrazta magat, szétcsapott zar-
nyaival a racsok kozott és hopp! a rosszul bvert
szegr6l lefordult a kalitka s lent a téglakd\ken
0sszetort.
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A lesben &ll6 macska villamsebességgel ugrott
le az oszloprol, hirtelen elkapta a szajk6t s falank
szgjaban tartva a boldogtalant, rohant vele tiskon-
bokron at a pajta tetejére. A megijedt szajkd torka-
szakadtabdl rikacsolta a macska fogai kozt:

— Ne félj, Matyas! Ne félj, Matyas!

Az udvaron 6sszegy(lt panaszosok nagy haho-
tara fakadtak, én meg duhdsen rohantam a macska
utdn, de — mar késén. A kuat melletti flizfan egy
csomd veréb csipogott eszeveszetten, mintha azok
is kacagnak: Hahaha ! Biztathatod magadat! bolond
szajkd, hahaha! Lam, ennyit érnek az értelem nél-
kil betanult szavak! Még a halalod is nevetséges,
hahahal

— Es messzir6l még mindig hangzott, bar mar
csak tompén, elhaléan: Ne félj, Matyas! Ne félj
Matyas!



AZ ORIASI CSIZMAK

A padlason lim-lom kdzt csodas par csizma volt.
Mikor a kis Lacika megpillantotta, arra a kialtasra
fakadt; — Megtaldltam az Oridsok csizméajat, — Mert
csakugyan szorny( nagy volt a osizma; a szara héa-
tul meg volt hasitva, a labf6re rozsdas sarkantyudt
kotott valamikor a gazdaja.

A Lacika apja igy magyarazta a csizma ere-
detét :

— Ez valami fullajtaré lehetett valamikor széz
év el6tt! Mert tudjatok meg, hogy a régi vilagban
fullajtar futott a nagyudri fogat el6tt s hogy tyuk-
szeme ne fajjon, ilyen nagy csizmat kapott.

— Nagy lehetett am, édes apam, ugy-e, még
az a csizmadia is, aki varrta, — vélte Lacko.

Eredj te golyh6, az csak olyan volt, mint
a toébbi.

— Jaj be szeretném felhlGzni a ldbamral

— Meg ne probald valahogy, — inté az apja,
— mert olyan bolond csizma az, hogy ha felhlzdd,
vilagnak szalad veled.

De Lackd engedetlen gyerek volt, most mar
csak azért is kedve szottyant a nagy csizmat fel-
prébalni ; csak az alkalomra vart, amikor nem
veszik észre.

Feldltotte huszaros dolméanykajat, amit Nagy-
varadon vett az apja, fejébe nyomta tollas Kai-
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pagjat, felkotdtte badogkardjat, de nem felejtette
el szerencsére a kiirtét sem s most mar el6, nagy
csizmék . . . beléjok bujt nyakig. Hirtelen felugrott
paripdjara s gyl ... a 16, vagy inkdbb a csizma
vagtatni kezdett alatta, mint a villam.

Lackéd szeme megcsillant: Hej, huj, gyongy-
élet ez! Szaguldni hegyen, vélgyon, falun és
varoson. S aki csak latja, mind bamulva nézi
Ni, miféle vitéz ez!

Az iskolas gyerekek irigykedve 4allnak meg
az utcan. A katona, aki ott jarkal, a sarga-fekete
fakdpdnyeg mellett, tisztelgésre emeli a fegyverét.

Hat nem nagy gyonyodrlseg ez! Mindig ezt
6hajtotta alméaban is.

T\ard! Kurtjét megfujja s annak a hangja be-
tolti a volgyeket. 0 csak vagtat, egyre véagtat . .,
porzik az Ut nyomadban.

Kivancsi népek utana szaladnak a csodalatos
kis huszédrnak; kémenyseprd létraval, a gavallér
vasparipan, Bodri kutya nyulkergeté sebességgel,
de még csak meg se kozelitik, Lackd vissza-
vissza nézett és joiz(it nevetett rajtok. Hanem
derlire borG, nem sokaig tarthatott a jokedve,

estére egy erd6be ért.

A Kis huszar szive 0sszeszorult. Az éj leeresz-
kedett csdndesen s az erd6 rémei susogtak a
lombok kozott. Egyedul volt, megremegett. A faradt-
s&g is er6t vett rajta (bezzeg j6 volna most otthon
a mama puha agyaban fekidni), de az Orias csizma
nem eresztette, nyargalt vele lélekszakadtig egyre
odabb, odabb.

A nagy vitézség oda lyukadt ki, hogy sirni kezdett.

Maradna mar, de futni kell, pihenni nem lehet.

—Haho ! Hah6 !'—kidltja, de senki sem felel ;
csak a bagoly huhog rémesen.
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Fut, fut, de végre nagyot zokken . .. Hopp,
egy semlyékes érhez ért. A nagy csizmak besip-
pednek.

— Hala Istennek, megéallottim — gondolja
magaban és probalja a l4bat kihazni.

De sehogyse sikerllt neki. Kétségbeesve fujt
bele kiirtjébe: Hatha meghallana valaki! Hatha em-
berek laknak kozelben.

Trard! Trard!

Mégis addig Ugyeskedett, vergddott Lackd,
hogy nagy uggyel-bajjal kihuzta a labat a csizmak-
bol, egyiket a masik utén.

De mit hasznalt, ha mar most & kezdett sily-
edni az iszapban folyton aladbb, mintha el akarna
a sar nyelni.

Léaszl6 vitéz imadkozni kezdett:

— Maér csak az Istenke menthet meg engem.

S a jo Isten csakugyan kiild segitséget azoknak,
akik 6 hozza fordulnak. Két ragyogd csillag fénye
gyult ki a kormos éjben, egyre kozelegve.

Hej nem is csillag az, de két lampéas. Tobbet
ér most két lampéas két csillagnal.

Mert a két lampassal az erd6csész és fele-
sége jott, akik kihuztdk a Lackot a hinarbdl, tisz-
tara furdették a katnal, aztdn hazavitték a szileihez.

Képzelem, hogy volt otthon ,ne mulass".

A nagy csizmdk bent maradtak az iszapban
és ott elpusztultak Orokre.

Pedig kar értik, mert ezek a mostani csiz-
madidk nem tudnak t6bbé ilyen maguktél szaguldé
labbelit késziteni.
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Macko Gr kalandjai a gyermekkor legmaradandobb
élményei. Olyan szorakoztatd jopajtast, mint Macké
Muki, azota sem teremtett a gyermekirodalom.
A Macko-koényvek paratlan népszer(isége Seb6k Zsig-

sz

nyorl tiszta magyarsagaban rejlik. Macké ar a
gyermekek legjobb baratja.

MACKO UR UTAZASAI

MACKO UR UTNAK INDUL
MACKO UR UTAZASAI

MACKO UR UJABB UTAZAS'Al
MACKO UR SZARAZON ES VIZEN

Mihlbeck Karoly sok rajza disziti ezeket a kényveket.

Megtekinthet6k minden konyvkereskedésben.

SINGER ES WOLFNER KIADASAI



